На основу члана 88 тачке 2 Устава Републике Црне Горе доносим

Указ о проглашењу Закона о жељезници

Проглашава се Закон о жељезници, који је донијела Скупштина Републике Црне Горе, на првој сједници првог редовног засиједања у 2004. години, дана 23. марта 2004. године.

Број: 01-457/2

Подгорица, 29. март 2004. године

Предсједник Републике Црне Горе,

Филип Вујановић, с.р.

Закон о жељезници

Закон је објављен у "Службеном листу РЦГ", бр. 21/2004 од 31.3.2004. године.

I ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Члан 1

Овим законом се уређује управљање жељезничком инфраструктуром (у даљем тексту: инфраструктура) и обављање превоза у жељезничком саобраћају.

Инфраструктура је, изузимајући индустријске колосјеке, добро у општој употреби, у државној је својини и доступна је на коришћење, под једнаким условима, свим заинтересованим привредним друштвима која обављају превоз.

Члан 2

Управљање инфраструктуром, у смислу овог закона, је: одржавање инфраструктуре, организовање и регулисање жељезничког саобраћаја, модернизација инфраструктуре, заштита инфраструктуре и вршење инвеститорске функције на изградњи и реконструкцији инфраструктуре.

Превоз путника и ствари у жељезничком саобраћају може се вршити као јавни превоз или као превоз за сопствене потребе.

Члан 3

Поједини изрази употријебљени у овом закону имају сљедеће значење:

1) "јавни превоз" је превоз путника и ствари, који је доступан свим корисницима под једнаким условима;

2) "превоз за сопствене потребе" је превоз лица или ствари који превозник, односно привредно друштво, ималац жељезничких возних средстава, врши тим средствима за потребе своје дјелатности;

3) "превозник" је привредно друштво регистровано за обављање дјелатности превоза у жељезничком саобраћају које гарантује вучу возова;

4) "ред вожње" је акт управљача инфраструктуре којим се утврђује план саобраћаја возова за превоз путника и ствари као и за сопствене потребе на инфраструктури;

5) "лиценца за превоз" је исправа коју орган управе надлежан за послове саобраћаја (у даљем тексту: надлежни орган управе) издаје превознику, односно привредном друштву о стицању права за обављање свих или посебних врста превоза у жељезничком саобраћају;

6) "сертификат о безбједности за превоз" је исправа коју надлежни орган управе издаје превознику, односно привредном друштву о испуњености услова прописаних за безбједно одвијање жељезничког саобраћаја;

7) "лиценца за управљање инфраструктуром" је исправа коју надлежни орган управе издаје привредном друштву о стицању права на управљање инфраструктуром;

8) "сертификат о безбједности за управљање инфраструктуром" је исправа коју надлежни орган управе издаје привредном друштву о испуњености безбједносних услова прописаних за инфраструктуру;

9) "жељезничка возна средства" су вучна и вучена возила;

10) "траса" је план саобраћаја воза између два службена мјеста, у предвиђеном времену и под тачно утврђеним техничко-технолошким условима на инфраструктури;

11) "додјела трасе" је додјељивање трасе на коришћење у складу са законом којим се регулише учешће приватног сектора у вршењу јавних услуга;

12) "корисник трасе" је превозник који жели да користи жељезничку инфраструктуру, за чије коришћење плаћа одговарајућу накнаду;

13) "уговор о коришћењу инфраструктуре" је уговор којим се уређују међусобна права и обавезе између управљача и превозника;

14) "манипулативна пруга" је дио инфраструктуре која служи за превоз ствари за потребе привредног друштва, по потреби и без утврђеног реда вожње;

15) "индустријски колосјек" је жељезнички колосјек који се прикључује на инфраструктуру и служи за допремање и отпремање ствари за власника, односно носиоца права коришћења тог колосјека;

16) "пружни појас" је простор између жељезничких колосјека, као и поред крајњих колосјека, на одстојању од најмање 8 m, а ако жељезничка пруга пролази кроз насељено мјесто - на одстојању од најмање 6 m, рачунајући од осе крајњег колосјека;

17) "заштитни пружни појас" је земљишни појас са обје стране пруге, ширине 200 m, рачунајући од осе крајњих колосјека.

II ИНФРАСТРУКТУРА

Члан 4

Инфраструктура обухвата: доњи и горњи строј пруге, објекте на прузи, станичне колосјеке, телекомуникациона, сигнално-сигурносна, електровучна, електроенергетска и остала постројења и уређаје на прузи, опрему пруге, зграде жељезничких службених мјеста и остале објекте на жељезничким службеним мјестима, који су у функцији организовања и регулисања жељезничког саобраћаја, са земљиштем које служи тим зградама, пружни појас и ваздушни простор изнад пруге у висини од 12 m, односно 14 m код далековода напона преко 220 kV, рачунајући изнад горње ивице шине.

Индустријска жељезница, у смислу овог закона, је инфраструктура којом превозник, односно привредно друштво превози ствари и лица за сопствене потребе, између својих постројења и главне мреже.

Члан 5

Управљање инфраструктуром је дјелатност од општег интереса.

Дјелатност из става 1 овог члана обавља привредно друштво (у даљем тексту: управљач).

Привредно друштво, поред општих услова утврђених законом, мора да испуњава и посебне услове: да има лиценцу за управљање инфраструктуром и сертификат о безбједности за управљање инфраструктуром.

Поред услова из става 3 овога члана управљач мора испуњавати и сљедеће услове:

- одговарајуће техничке услове и услове за организовање и регулисање жељезничког саобраћаја;

- да инфраструктура којом управља задовољава услове прописане законом којим се уређује безбједност у жељезничком саобраћају и другим прописима;

- да је особље које запошљава оспособљено за организацију и регулисање жељезничког саобраћаја, осавремењавање и одржавање инфраструктуре у складу са важећим прописима.

Члан 6

Управљач је дужан да обезбиједи трајно, непрекидно и квалитетно одржавање и заштиту инфраструктуре, несметано коришћење објеката инфраструктуре и других средстава рада за жељезнички саобраћај, као и организовање и регулисање безбједног и несметаног жељезничког саобраћаја.

Управљач је, при обављању дјелатности, дужан да се стара о заштити животне средине у складу са законом и другим прописима, посебно у складу са Стратешком анализом животне средине (Strategic Enviromental Analysis) за развој Trans European Network (TEN Network).
Управљач одговара за штету која настане корисницима превоза због неизвршавања својих обавеза из става 2 овог члана.

Члан 7

Инфраструктура се користи под условима и на начин утврђеним овим законом.

На инфраструктури жељезнички саобраћај одвија се под условима утврђеним прописима којима се уређује безбједност жељезничког саобраћаја.

Члан 8

Домаћем и страном правном лицу може се дати концесија на инфраструктури под условима утврђеним законом којим се уређују концесије.

Финансирање инфраструктуре

Члан 9

Финансирање изградње, одржавања, реконструкције и модернизације инфраструктуре обезбјеђује се из:

- буџета Републике;

- средстава улагања домаћих или страних лица;

- кредита;

- других извора, у складу са законом.

Коришћење инфраструктуре

Члан 10

Инфраструктуру може да користи превозник за јавни превоз, као и привредно друштво који врши превоз за сопствене потребе, ако, у складу са прописима, има:

1) лиценцу за превоз и сертификат о безбједности за превоз, издате од надлежних органа управе, односно у другој држави на основу реципроцитета;

2) уговор о коришћењу инфраструктуре.

Уговором о коришћењу инфраструктуре ближе се уређују међусобна права и обавезе између управљача и лица из става 1 овог члана, а која се односе на гарантовање техничких и других услова за безбједно одвијање жељезничког саобраћаја, као и плаћање накнаде за коришћење инфраструктуре, организовање и регулисање жељезничког саобраћаја.

Уговор о коришћењу инфраструктуре мора бити закључен најкасније шест мјесеци прије почетка важења новог реда вожње.

Члан 11

Инфраструктура се даје на коришћење додјелом трасе, у складу са законом којим се регулише учешће приватног сектора у вршењу јавних услуга.

Захтјев за додјелу трасе лица из члана 10 овог закона подносе годину дана прије почетка важења новог реда вожње, а на основу јавног позива.

У току периода важења реда вожње могу се подносити захтјеви за додјелу траса и закључивати уговори о коришћењу инфраструктуре.

Члан 12

Захтјев за додјелу трасе садржи нарочито:

1) релацију саобраћаја (полазно и одредишно службено мјесто);

2) вријеме поласка воза из полазног службеног мјеста и вријеме доласка воза у одредишно службено мјесто;

3) превозни пут;

4) технолошко вријеме операција (службена мјеста, заустављања и трајања задржавања) и врсту операција (измјена састава, манипулација путника, манипулација ствари, промјена вучног возила);

5) врсту воза;

6) састав воза;

7) масу воза;

8) серију вучног возила.

Члан 13

Захтјев за додјелу трасе сматра се понудом за закључење уговора о коришћењу инфраструктуре.

Измијењена или допуњена понуда из става 1 овог члана од стране управљача сматра се другом понудом учињеном подносиоцу захтјева.

Понуда из ст. 1 и 2 овог члана сматра се прихваћеном моментом закључивања уговора о коришћењу инфраструктуре између управљача и превозника, као и привредног друштва које врши превоз за сопствене потребе (у даљем тексту: корисник трасе).

У погледу дејства и раскида уговора, накнаде штете и других питања примјењиваће се одредбе Закона о облигационим односима.

Члан 14

Додјељивање трасе врши се под једнаким условима, у складу са законом.

У поступку по захтјеву за додјелу трасе управљач је дужан да примјењује сљедеће критеријуме:

1) обим превоза;

2) искоришћеност инфраструктуре;

3) обим додатних услуга које управљач пружа у вези са обављањем превоза на траси;

4) пословни углед;

5) дјелатност од општег интереса у превозу.

Управљач утврђује методологију вредновања критеријума из става 2 овог члана.

Управљач, по правилу, додјељује трасе једанпут годишње, по усклађивању захтјева за додјелу траса у поступку израде реда вожње.

Члан 15

За коришћење инфраструктуре, организовање и регулисање жељезничког саобраћаја корисник трасе плаћа накнаду.

Члан 16

Висину накнаде за коришћење инфраструктуре, организовање и регулисање жељезничког саобраћаја утврђује управљач на основу сљедећих критеријума:

1) трошкова одржавања инфраструктуре, организовања и регулисања жељезничког саобраћаја;

2) коришћења саобраћајне инфраструктуре у другим гранама саобраћаја, посебно у друмском саобраћају;

3) дужине мреже инфраструктуре коју користи корисник трасе;

4) броја жељезничких возних средстава којима корисник трасе обавља превоз;

5) врсте жељезничких возних средстава којима корисник трасе обавља превоз;

6) састава воза;

7) возних километара;

8) капацитета путничких кола;

9) носивости теретних вагона;

10) утрошка енергије;

11) вријеме коришћења инфраструктуре;

12) смјера превоза;

13) брзина воза;

14) категорија воза;

15) количински попусти;

16) стратегије развоја жељезничког саобраћаја.

Методологију вредновања критеријума из става 1 овог члана утврђује Влада Републике Црне Горе (у даљем тексту: Влада).

Изградња, реконструкција и модернизација инфраструктуре

Члан 17

Изградња инфраструктуре врши се у складу са одговарајућим просторним, односно урбанистичким планом, а на основу одобрења за изградњу.

Одобрење из става 1 овог члана издаје надлежни орган управе, у складу са законом којим се уређује изградња објеката.

Програм изградње, одржавања, реконструкције и модернизације инфраструктуре доноси Влада.

Члан 18

Управљач је дужан да прије отпочињања радова, а најмање 30 дана раније, објави почетак радова на изградњи инфраструктуре у дневним листовима или на други уобичајени начин, да би привредно друштво које се стара о објектима уграђеним на жељезничком подручју (цјевоводи, водоводи, електричне, телефонске и телеграфске ваздушне линије, подземни каблови и друге сличне инсталације и уређаји), као и у случају када намјерава да те објекте изгради могло да усклади радове на тим објектима са радовима на изградњи инфраструктуре.

Управљач и привредно друштво из става 1 овог члана уређују уговором међусобна права и обавезе у вези са извођењем радова на изградњи инфраструктуре и радове на објектима уграђеним или који ће се уградити на жељезничком подручју.

Члан 19

Ако инфраструктуру треба реконструисати због изградње другог објекта (јавни пут, рудник, каменолом, акумулационо језеро, аеродром и сл.), дио инфраструктуре који се реконструише мора бити изграђен са елементима који одговарају категорији те инфраструктуре, без обзира на стварно стање у коме се налазила у моменту реконструкције.

Трошкове реконструкције инфраструктуре из става 1 овог члана сноси инвеститор објекта због чије изградње се врши реконструкција инфраструктуре, ако се друкчије не споразумију инвеститор и управљач.

Члан 20

Укрштање инфраструктуре са јавним путевима ван простора за који су донијети урбанистички планови, у начелу, изводи се њиховим свођењем на најнеопходнији број, усмјеравањем два или више јавних путева на заједничко мјесто укрштања.

Укрштање инфраструктуре са јавним путевима у нивоу није дозвољено унутар улазних сигнала станице.

Размак између два укрштања инфраструктуре и јавног пута не може да буде мањи од 2.000 метара.

Укрштање инфраструктуре са некатегорисаним путевима изводи се усмјеравањем тих путева на најближи јавни пут који се укршта са односном инфраструктуром. Ако то није могуће, треба међусобно повезати некатегорисане путеве и извести њихово укрштање са инфраструктуром на заједничком мјесту.

Члан 21

Ако до укрштања пруге и пута дође због изградње нове пруге или по захтјеву локалне самоуправе или привредног друштва, трошкове изградње надвожњака, подвожњака, односно путног прелаза, трошкове постављања уређаја и направа и друге трошкове осигурања безбједног и несметаног саобраћаја на путном прелазу сноси управљач нове инфраструктуре, односно подносилац захтјева.

Члан 22

Ако је укрштање инфраструктуре и пута изведено у истом нивоу, изграђени путни прелаз сматра се саставним дијелом инфраструктуре са обје стране колосјека у ширини три метра, рачунајући од осе колосјека.

О одржавању дијела путног прелаза из става 1 овог члана, као и о осигурању безбједног и несметаног саобраћаја на путном прелазу стара се управљач, с тим да се коловоз на путном прелазу мора одржавати тако да се преко њега може вршити безбједан и несметан друмски саобраћај.

Остале дјелове пута са обје стране путног правца одржава управљач путева, на начин који омогућава безбједан и несметан жељезнички саобраћај.

Члан 23

Трошкове одржавања путног прелаза и трошкове осигурања безбједног и несметаног саобраћаја на путном прелазу сносе:

1) трошкове одржавања колосјека и осталих дјелова инфраструктуре на путном прелазу, сигналних уређаја и знакова који упозоравају жељезничке раднике у возу на путни прелаз и жељезничких телефонских веза са путним прелазима - управљач;

2) трошкове одржавања коловоза на путном прелазу и саобраћајних знакова на путевима који упозоравају учеснике у друмском саобраћају на путни прелаз - управљач путева;

3) трошкове одржавања уређаја за давање знакова којима се учесницима у друмском саобраћају најављује приближавање воза путном прелазу и уређаја за затварање саобраћаја на путном прелазу, трошкове руковања уређајима за затварање саобраћаја на путном прелазу и друге непосредне трошкове за осигурање безбједног и несметаног саобраћаја на путном прелазу (трошкове осигурања безбједног и несметаног саобраћаја на путном прелазу), сносе заједно, на равне дјелове управљач и управљач путева.

Управљач сноси у цјелини трошкове које службено мјесто у којем се регулише жељезнички саобраћај или службена мјеста која непосредно учествују у вршењу жељезничког саобраћаја имају због регулисања кретања возова и вршења других послова у вези са осигурањем безбједног и несметаног саобраћаја на путном прелазу.

Ако некатегорисани пут користи претежно одређено привредно друштво, трошкове одржавања коловоза и осигурања безбједног и несметаног саобраћаја на путном прелазу из става 1 тачка 2 овог члана сноси у цјелини то привредно друштво.

Члан 24

Управљач и управљач путева дужни су да закључе уговор којим ближе уређују међусобне односе у погледу путних прелаза и у тим оквирима утврђују: врсту и обим радова на одржавању коловоза и вријеме извођења тих радова, висину трошкова за осигурање безбједног и несметаног саобраћаја на путном прелазу, начин плаћања трошкова и регулишу друга питања.

Члан 25

Ако се путни прелаз замјењује надвожњаком, односно подвожњаком или се укида због усмјеравања пута, трошкове измјена извршених због тога на инфраструктури и путу, ако се друкчије не споразумију, сносе:

1) управљач, ако је та промјена условљена претежно потребама жељезничког саобраћаја;

2) управљач путева, ако је та промјена условљена претежно потребама друмског саобраћаја, а на некатегорисаном путу који користи претежно одређено привредно друштво трошкове измјена на инфраструктури и путу сноси у цјелости то привредно друштво.

У случају других промјена у вези са укрштањем, укључујући прилагођавање и побољшање сигурносних и других уређаја, трошкове измјена на инфраструктури и путу из става 1 тач. 1 и 2 овог члана сносе заједнички управљач инфраструктуре, управљач путева и привредно друштво, сразмјерно потребама жељезничког и друмског саобраћаја које су условиле те промјене, ако се друкчије не споразумију.

Члан 26

Путни прелаз који служи искључиво за пјешаке може се изградити и користити на основу сагласности коју издаје управљач.

Трошкове изградње, опремања потребним уређајима и знаковима и одржавања путног прелаза из става 1 овог члана сноси привредно друштво које је захтијевало изградњу тог прелаза.

Против акта о издавању сагласности из става 1 овог члана може се изјавити жалба надлежном органу управе.

Члан 27

Управљач путева је дужан да изгради коловозни застор на земљаном путу који се укршта са инфраструктуром у истом нивоу.

Ако изградњом инфраструктуре дође до њеног укрштања са путем из става 1 овог члана, трошкове изградње коловозног застора на земљаном путу сноси управљач.

Члан 28

Реконструкцијом инфраструктуре, у смислу овог закона, сматрају се измјене (преправке) које мијењају њене основне конструктивне елементе и техничке карактеристике, радови који могу бити од утицаја на стабилност жељезничке пруге (санација), објеката на жељезничкој прузи и возила, извођење радова на изграђеном објекту који одступају од услова под којима је одобрена изградња и промјена основне карактеристике трасе при мијењању положаја трасе жељезничке пруге у појасу њеног основног правца.

Реконструкција инфраструктуре врши се на основу одобрења за реконструкцију.

Одобрење из става 2 овог члана издаје надлежни орган управе.

Члан 29

Модернизацијом инфраструктуре, у смислу овог закона, сматра се увођење нових техничких система или технологија у експлоатацији жељезнице или замјена постојећих техничких система или технологија савременијим.

Члан 30

Изградња, реконструкција и модернизација инфраструктуре врши се у складу са стандардима и техничким нормативима, материјалом и резервним дјеловима који су снабдјевени атестима издатим од стране одговорног произвођача.

Члан 31

При изградњи, односно реконструкцији надвожњака, тунела, галерија, вијадуката, пасарела и сл. изнад електрифицираних жељезничких пруга или жељезничких пруга које су планиране за електрификацију, управљач, управљач путева и ималац индустријске жељезнице је дужан да обезбиједи водонепропустљивост тих објеката ради заштите контактне мреже.

Приликом чишћења снијега са надвожњака изнад електрифицираних жељезничких пруга мора да се обезбиједи одговарајућа механичка заштита од обрушавања снијега на контактну мрежу.

Одобрење за изградњу, односно реконструкцију надвожњака изнад електрифицираних жељезничких пруга издаје надлежни орган управе, по претходно прибављеној сагласности управљача.

Одржавање инфраструктуре

Члан 32

Инфраструктура се мора одржавати у стању које осигурава безбједан и несметан жељезнички саобраћај, као и квалитетан и уредан превоз. У овом циљу морају се вршити стални надзори и повремени прегледи, као и отклањати утврђени недостаци.

Члан 33

Радови на одржавању су нарочито: одржавање, замјена и обнова елемената горњег строја жељезничке пруге (скретница, колосјека и колосјечних веза), истим или другим типом којима се параметри жељезничке пруге одржавају на пројектованом нивоу; радови на доњем строју жељезничке пруге (одводњавање и уређење косина); замјена и обнова истим или другим материјалима пропуста и мостова до 10 метара дужине, ако се не мијења њихов отвор; замјена и допуна елемената сигнално-сигурносних и телекомуникационих уређаја и постројења; замјена и допуна елемената стабилних постројења, електро вуче, као и осталих електричних постројења; адаптација и поправка зграда жељезничких службених мјеста и осталих објеката на жељезничким службеним мјестима који су у функцији жељезничког саобраћаја којима се не мијења њихова конструкција и спољни изглед.

Члан 34

Одржавање заједничких стубова и заједничких конструкција на мосту изграђеном за инфраструктуру и јавни пут врши управљач у складу са саобраћајно-техничким нормативима и стандардима.

Трошкове одржавања заједничких стубова и конструкције на мосту из става 1 овог члана сносе, у једнаким износима, управљач и управљач путева.

Члан 35

Ако на инфраструктури дође до прекида саобраћаја због елементарних непогода, а управљач није у стању сам да отклони настале сметње и успостави жељезнички саобраћај у што је могуће краћем року, локална самоуправа на чијој је територији дошло до прекида жељезничког саобраћаја пружа помоћ и, у сарадњи са управљачем, одређује мјере за отклањање сметњи и успостављање жељезничког саобраћаја у најкраћем могућем року.

У случају да се за отклањање елементарних непогода из става 1 овог члана користе услуге физичких и правних лица, техничка средства и материјал, одговарајућа накнада пада на терет управљача.

Заштита инфраструктуре

Члан 36

У заштитном пружном појасу не могу се градити зграде, постављати постројења и уређаји и градити други објекти на удаљености мањој од 25 метара, рачунајући од осе крајњих колосјека, осим објеката у функцији жељезничког саобраћаја.

Изузетно од одредбе става 1 овог члана, на жељезничком подручју могу се постављати каблови, електрични водови ниског напона за освјетљавање, телеграфске и телефонске ваздушне линије и водови, трамвајски и тролејбуски контактни водови и постројења, канализације, цјевоводи и други водови и слични објекти и постројења, на основу издате сагласности управљача.

У заштитном пружном појасу могу се градити зграде, постављати постројења и уређаји и градити други објекти на удаљености већој од 25 метара, рачунајући од осе крајњих колосјека, на основу издате сагласности управљача.

Против акта из ст. 2 и 3 овог члана може се поднијети жалба надлежном органу управе.

Члан 37

Привредна друштва која врше пошумљавање голети и уређење бујица у заштитном пружном појасу и управљач споразумно утврђују учешће у трошковима пошумљавања голети и уређења бујица и вододерина, имајући у виду значај и обим ових радова за заштиту инфраструктуре.

Члан 38

На мјестима гдје жељезница пролази кроз шуму или поред шуме, односно земљишта засађеног пољопривредним културама које су лако запаљиве, управљач је дужан да предузме прописане мјере за заштиту од пожара на жељезничком подручју пруга, као и мјере за заштиту од пожара на жељезничким возилима.

Корисници, односно власници шума и земљишта из става 1 овог члана дужни су да у појасу ширине 10 метара у шумама уредно уклањају дрвеће, растиње и лишће, а у појасу ширине пет метара на другом земљишту благовремено уклањају сазреле пољопривредне културе и по потреби предузимају друге мјере заштите од пожара, а ако то не учине то ће учинити управљач инфраструктуре о трошку корисника, односно власника.

Ширина појаса из става 2 овог члана рачуна се од спољне ивице пружног појаса.

Индустријска жељезница и индустријски колосјек

Члан 39

Одредбе овог закона којима се уређује изградња, реконструкција, модернизација, одржавање и заштита инфраструктуре примјењују се и на индустријску жељезницу.

Индустријска жељезница може бити прикључена на инфраструктуру управљача.

Привредно друштво може имати индустријски колосјек прикључен на инфраструктуру управљача, као и индустријске колосјеке, постројења, уређаје и објекте на тим колосјецима, жељезничка возна средства и друга средства изграђена по посебним техничким нормативима и стандардима.

Прикључење индустријских жељезница из става 2 овог члана и индустријских колосјека из става 3 овог члана уређују уговором управљач и привредно друштво чија је индустријска жељезница, односно индустријски колосјек прикључен.

Привредно друштво, власник, односно ималац индустријског колосјека дужан је да утврди правила о условима за изградњу, реконструкцију, одржавање и заштиту индустријског колосјека, жељезничких возних средстава и других средстава изграђених по посебним техничким нормативима и стандардима и за организовање и регулисање жељезничког саобраћаја на индустријском колосјеку, по претходно прибављеној сагласности надлежног органа управе.

III ПРЕВОЗ У ЖЕЉЕЗНИЧКОМ САОБРАЋАЈУ

Члан 40

Превоз путника, лица и ствари у жељезничком саобраћају на инфраструктури може да обавља привредно друштво које има лиценцу за превоз и сертификат о безбједности за превоз издат од надлежног органа управе, односно у другој држави на основу реципроцитета и уговора о коришћењу инфраструктуре.

Привредно друштво које обавља превоз ствари и лица, искључиво на инфраструктури индустријске жељезнице, дужно је да утврди правила о условима и начину обављања тог превоза, по претходно прибављеној сагласности надлежног органа управе.

Привредно друштво може да обавља превоз ствари и лица под условима и на начин прописан правилима из става 2 овог члана.

Члан 41

Лиценцу и сертификат којима се дозвољава обављање превоза у жељезничком саобраћају издаје надлежни орган управе.

За добијање лиценце и сертификата из става 1 овога члана привредно друштво мора испуњавати сљедеће услове:

1) да је регистровано за обављање превоза у жељезничком саобраћају (са или без вуче возова или само вучу возова);

2) да против њега није покренут или није у току стечајни поступак;

3) да члан његове управе није правоснажно осуђен на једну или више година затвора за кривично дјело у привредном пословању, кривично дјело против опште сигурности људи и имовине и безбједности у жељезничком саобраћају, повреде права на рад и других права по основу рада;

4) да је финансијски способно, што значи да своје створене и будуће обавезе може под нормалним условима пословања испунити у одређеном року;

5) да у радном односу има стручно запослена лица која осигуравају безбједност превоза у жељезничком саобраћају;

6) да посједује квалитетна средства превоза и одговарајућу техничку опремљеност;

7) да је осигурано код осигуравајућег друштва и способно надокнадити евентуалну штету насталу по основу одговорности у обављању своје дјелатности, те да може пружити гаранцију за надокнаду штете у случају удеса у односу на путнике, пртљаг, терет, трећа лица и околине у складу са законом и другим прописима, као и уговорима који обавезују Републику Црну Гору.

Члан 42

Привредно друштво којем је привремено или трајно одузета лиценца за превоз, односно одузет сертификат о безбједности за превоз не може обављати превоз путника, лица и ствари у жељезничком саобраћају.

Члан 43

У вучном возилу воза којим се обавља превоз путника, лица и ствари мора се, за сво вријеме превоза, налазити:

1) овјерена фотокопија важеће лиценце за превоз;

2) овјерена фотокопија важећег сертификата о безбједности за превоз;

3) овјерена фотокопија важећег уговора о коришћењу жељезничке инфраструктуре;

4) друга документа, према прописима којима се уређује безбједност жељезничког саобраћаја.

У вучном возилу воза којим се обавља јавни превоз ствари мора се, за сво вријеме превоза, налазити и товарни лист, односно други документ који садржи све податке које садржи и товарни лист.

У вучном возилу воза којим се обавља превоз лица и ствари за сопствене потребе мора се, за сво вријеме превоза, налазити и: овјерена фотокопија важећег рјешења о упису у судски регистар, односно рјешење о упису у регистар, списак радника и других лица, овјерен од стране имаоца жељезничких возних средстава или други доказ о праву тих радника и лица на превоз, односно документ из кога се може утврдити власник и врста ствари које се превозе.

Члан 44

Ред вожње, односно измјене и допуне реда вожње за превоз путника објављују се у средствима информисања или на други уобичајени начин најмање 15 дана прије ступања на снагу реда вожње.

Превозници који обављају превоз из става 1 овог члана дужни су да придржавају објављеног реда вожње, као и да обезбиједе редовно и уредно одржавање превоза за вријеме важења реда вожње, осим у случајевима већих поремећаја саобраћаја који су настали због елементарних непогода, већих удеса и тежих оштећења инфраструктуре.

Члан 45

Улазак и излазак путника и лица врши се на жељезничким станицама и другим службеним мјестима који су унијети у ред вожње воза.

Члан 46

У обављању превоза за сопствене потребе, превозник, односно привредно друштво могу да превозе лица и ствари који су у функцији обављања дјелатности за које су регистровани.

Члан 47

У случају великих природних непогода, угрожености живота и здравља, животне средине, сметњи и застоја у функционисању привреде и саобраћаја, Влада може, поред мјера утврђених посебним законом, одредити и друге мјере које је дужан да предузме управљач или превозник у циљу заштите јавног интереса.

Дјелатност од јавног интереса

Члан 48

Дјелатност од јавног интереса у превозу путника и ствари у жељезничком саобраћају је:

1) јавни превоз путника;

2) јавни превоз ствари који је непосредно у функцији обављања дјелатности од јавног интереса.

Члан 49

Дјелатност превоза од јавног интереса може обављати привредно друштво које закључи уговор са надлежним органом управе којим се регулишу права и обавезе у обављању дјелатности од јавног интереса.

Уговор из става 1 овог члана обавезно садржи:

1) уговорне стране; 

2) кориснике превоза (ђаци, студенти, инвалидна и хендикепирана лица, радници и сл.);

3) начин и износ субвенционирања трошкова;

4) обим јавног интереса;

5) вријеме на које се закључује уговор;

6) и друга питања.

IV НАДЗОР

Члан 50

Надзор над спровођењем овог закона и прописа донесених на основу њега врши министарство надлежно за послове саобраћаја.

Члан 51

Послове инспекцијског надзора из члана 50 овог закона врши републички инспектор за жељезнички саобраћај (у даљем тексту: инспектор), у складу са законом.

Члан 52

Инспектор не може да израђује или учествује у изради техничке документације и техничкој контроли техничке документације за објекте који су предмет инспекцијског надзора и да врши стручни надзор над изградњом, односно извођењем радова на објектима који су предмет инспекцијског надзора.

Члан 53

Поред овлашћења утврђених Законом о инспекцијском надзору инспектор има обавезу и овлашћење да прегледа и провјерава:

1) радове на модернизацији и одржавању инфраструктуре;

2) техничку документацију за модернизацију и одржавање инфраструктуре;

3) стање инфраструктуре, правилно одржавање инфраструктуре, стање и одржавање жељезничких возних средстава по прописаним саобраћајно техничким условима и прописима којим се уређује безбједност у жељезничком саобраћају, у циљу обезбјеђења инфраструктуре и жељезничких возних средстава за безбједно и несметано одвијање жељезничког саобраћаја;

4) организовање и регулисање жељезничког саобраћаја по прописаним саобраћајно техничким условима и прописима којим се уређује безбједност у жељезничком саобраћају, у циљу безбједног и несметаног одвијања жељезничког саобраћаја;

5) испуњеност услова за управљање инфраструктуром;

6) испуњеност услова за превоз путника, лица и ствари у жељезничком саобраћају;

7) обављање превоза путника, лица и ствари у жељезничком саобраћају на начин и под условима прописаним овим законом и прописима којима се уређује безбједност у жељезничком саобраћају;

8) да ли се правилно и редовно спроводи утврђени и објављени ред вожње у жељезничком саобраћају;

9) да ли се жељезнички саобраћај врши на начин и под условима утврђеним законом, другим прописима и општим актима којима се уређује безбједност у жељезничком саобраћају и да ли се спроводе мјере које се односе на безбједност жељезничког саобраћаја;

10) да ли је превозник, односно привредно друштво организовао унутрашњу контролу над безбједним одвијањем жељезничког саобраћаја и да ли се та контрола редовно и ефикасно врши, као и да ли остварује ефикасну заштиту људи, имовине и животне средине у области жељезничког саобраћаја на прописан начин у складу са законом, другим прописима и општим актима којима се уређује безбједност у жељезничком саобраћају;

11) да ли се у саобраћају на инфраструктури правилно примењују прописи о посиједању возова и вучних возила жељезничким радницима и да ли ти радници испуњавају услове у погледу стручне спреме и обучености или здравствене способности за обављање послова и задатака, као и да ли се правилно примјењују прописи о укупном радном времену, укупном трајању смјене и управљања вучним возилом воза, одморима и о распореду у смјенама возног и станичног особља, као и особља у другим службеним мјестима;

12) да ли се правилно спроводе прописане мјере за обезбјеђење саобраћаја на путним прелазима и на мјестима укрштања жељезничких пруга;

13) да ли се правилно спроводи прописани унутрашњи ред у жељезничком саобраћају;

14) спровођење прописаних мјера технике и физичке заштите инфраструктуре које су од посебног значаја за безбједно одвијање и функционисање жељезничког саобраћаја и мјера заштите од одроњавања, бујица и других елементарних непогода, као и мјера за обезбјеђење жељезничког саобраћаја у зимском периоду;

15) да ли се правилно спроводе мјере безбједности прописане Законом о безбједности у жељезничком саобраћају.

Члан 54

Ради отклањања утврђених неправилности инспектор је, поред обавеза и овлашћења, односно управних мјера утврђених Законом о инспекцијском надзору, овлашћен и обавезан да:

1) забрани, односно обустави извршење радова који се изводе противно закону и другим прописима, техничким нормативима и стандардима приликом извођења модернизације и одржавања инфраструктуре, противно условима безбједног одвијања жељезничког саобраћаја на инфраструктури или противно прописаним мјерама за заштиту инфраструктуре, као и при одржавању жељезничких возних средстава;

2) нареди привремено искључење из саобраћаја жељезничких возних средстава и инфраструктуре који не одговарају прописаним техничким и другим условима, ако постоји опасност да би се њиховом употребом, односно даљим коришћењем у саобраћају угрозила безбједност жељезничког саобраћаја;

3) нареди отклањање недостатака на инфраструктури и жељезничким возним средствима којима се угрожава или може бити угрожена безбједност жељезничког саобраћаја и, по потреби, одреди начин и мјере за отклањање утврђених недостатака;

4) нареди рушење и уклањање бесправно започетих или подигнутих зграда, постројења, уређаја, других објеката и материјала изграђених, односно постављених у заштитном пружном појасу противно одредбама овог закона;

5) нареди привремену забрану жељезничког саобраћаја на новоизграђеној или реконструисаној инфраструктури, као и привремену забрану употребе новоизграђеног или реконструисаног возила, ако претходно није извршен технички преглед и донијето рјешење којим се дозвољава њихова употреба;

6) нареди да се у организовању и регулисању жељезничког саобраћаја отклоне неправилности којима се угрожава или може бити угрожено безбједно одвијање жељезничког саобраћаја и, по потреби, одреди начин и мјере за отклањање неправилности у организовању жељезничког саобраћаја;

7) нареди да се привремено обуставе радови који се изводе на жељезничком подручју или у непосредној близини инфраструктуре, ако постоји опасност да се тим радовима угрози безбједно одвијање жељезничког саобраћаја;

8) забрани управљање инфраструктуром, ако нијесу испуњени услови из члана 5 овог закона;

9) забрани коришћење инфраструктуре, ако нијесу испуњени услови за превоз путника, лица и ствари у жељезничком саобраћају из члана 40 став 1 овог закона;

10) нареди рушење инфраструктуре или њеног дијела за које није издато одобрење за изградњу, односно реконструкцију;

11) нареди изградњу коловозног застора на земљаном путу који се укршта са инфраструктуром у истом нивоу, у зони путног прелаза;

12) нареди отклањање недостатака који се односе на одржавање инфраструктуре, односно жељезничких возних средстава, и организовање и регулисање жељезничког саобраћаја и, по потреби, одреди начин и мјере за отклањање утврђених недостатака;

13) забрани превоз путника, лица и ствари који се обавља противно одредбама овог закона;

14) забрани извршење наређења која су противна одредбама закона, других прописа и општих аката којима се уређује безбједност у жељезничком саобраћају;

15) забрани обављање послова и задатака возном, односно станичном особљу, које не испуњава прописане услове у погледу стручне спреме и обучености или психичке и физичке способности за вршење својих послова и задатака, односно лицу које нема прописану дозволу за управљање вучним возилом, односно регулисање жељезничког саобраћаја на инфраструктури;

16) забрани возном, односно станичном особљу обављање послова и задатака, ако установи да постоји опасност да ће даљим вршењем и регулисањем жељезничког саобраћаја угрозити безбједност жељезничког саобраћаја (замор, алкохол, рад дужи од прописаног и др.);

17) привремено удаљи жељезничког радника или одговорног лица са послова и задатака, ако установи да су угрозили безбједност жељезничког саобраћаја;

18) привремено искључи из саобраћаја жељезничког радника у случајевима прописаним Законом о безбједности у жељезничком саобраћају.

V КАЗНЕНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 55

Новчаном казном од десетоструког до тристаструког износа минималне зараде у Републици казниће се за прекршај привредно друштво или друго правно лице, ако:

1) не обезбиједи одржавање и заштиту инфраструктуре, коришћење објеката инфраструктуре и других средстава рада за жељезнички саобраћај, као и организовање и регулисање жељезничког саобраћаја на начин утврђен у члану 6 став 1 овог закона;

2) се жељезнички саобраћај одвија супротно прописима којима се уређује безбједност жељезничког саобраћаја (члан 7 став 2);

3) користи инфраструктуру без закљученог уговора (члан 10 став 1);

4) закључи уговор о коришћењу инфраструктуре по истеку рока из члана 10 став 3 овог закона;

5) додјелу трасе не врши под једнаким условима (члан 14 став 19;

6) у поступку по захтјеву за додјелу трасе не примјењује критеријуме из члана 14 став 2 овог закона;

7) не вреднује критеријуме у поступку по захтјеву за додјелу трасе према утврђеној методологији (члан 14 став 3);

8) утврди висину накнаде за коришћење инфраструктуре, организовање и регулисање жељезниког саобраћаја не примјењујући критеријуме из члана 16 став 1 овог закона;

9) не вреднује критеријуме за утврђивање висине накнаде за коришћење инфраструктуре, организовање и регулисање жељезничког саобраћаја према утврђеној методологији (члан 16 став 2);

10) инфраструктуру не реконструише са елементима из члана 19 став 1 овог закона;

11) не закључи уговор из члана 24 овог закона;

12) реконструише инфраструктуру без прибављеног одобрења за реконструкцију (члан 28 став 2);

13) гради, реконструише и модернизује инфраструктуру супротно члану 30 овог закона;

14) при изградњи, односно реконструкцији објеката изнад електрифицираних жељезничких пруга или жељезничких пруга које су планиране за електрификацију не обезбиједи водонепропустљивост тих објеката (члан 31 став 1);

15) приликом чишћења снијега са надвожњака изнад електрифицираних жељезничких пруга не обезбиједи одговарајућу механичку заштиту од обурвавања снијега на контактну мрежу (члан 31 став 2);

16) инфраструктуру не одржава у стању које осигурава безбједан и несметан жељезнички саобраћај, као и квалитетан и уредан превоз и ако у том циљу не врши сталне надзоре и повремене прегледе, као и не отклања утврђене недостатке (члан 32);

17) не доносе акт из члана 40 став 2 овог закона;

18) не обавља превоз под условима и на начин прописан актом из члана 40 став 2 овог закона;

19) обавља превоз за вријеме у коме му је привремено или трајно одузета лиценца за превоз, односно одузет сертификат о безбједности за превоз (члан 42);

20) се не придржава објављеног реда вожње и ако не одржава редовно и уредно превоз за вријеме важења реда вожње (члан 44 став 2);

21) улаз и излаз путника и лица у воз врши супротно члану 45 овог закона;

22) обавља превоз за сопствене потребе супротно члану 46 овог закона.

За прекршај из става 1 овог члана казниће се новчаном казном од једне половине до двадесетоструког износа минималне зараде у Републици и одговорно лице у привредном друштву или другом правном лицу.

Новчаном казном од десетоструког до стоструког износа минималне зараде у Републици за прекршај из става 1 тач. 1 до 22 овога члана казниће се предузетник.

Члан 56

Новчаном казном од десетоструког до двјестоструког износа минималне зараде у Републици казниће се за прекршај привредно друштво или друго правно лице, ако:

1) не објави почетак радова из члана 18 став 1 овог закона;

2) не одржава путни прелаз и остале дјелове пута на начин из члана 22 ст. 2 и 3 овог закона;

3) не изгради коловозни застор на земљаном путу који се укршта са инфраструктуром (члан 27 став 1);

4) не врши одржавање заједничких стубова и заједничке конструкције на мосту изграђеном за инфраструктуру и јавни пут на начин и под условима из члана 34 став 1 овог закона;

5) гради зграде, поставља постројења и уређаје и друге објекте у заштитном пружном појасу противно члану 36 ст. 1 и 3 овог закона;

6) на жељезничком подручју поставља каблове, електричне водове високог напона за освјетљавање, телеграфске и телефонске ваздушне линије и водове, трамвајске и тролејбуске контактне водове и постројења, канализације, цјевоводе и друге водове и сличне објекте и постројења, без сагласности управљача (члан 36 став 2);

7) не предузима мјере за заштиту од пожара на жељезничком подручју пруга, као и мјере за заштиту од пожара на жељезничким возилима (члан 38 став 1);

8) уредно не уклања дрвеће, растиње и лишће, односно благовремено не уклања сазреле пољопривредне културе и не предузима, по потреби, друге мјере заштите од пожара у прописаном појасу (члан 38 став 2);

9) у вучном возилу воза којим се обавља превоз путника, лица и ствари нема документа прописаних у члану 43 овог закона;

10) не објави ред вожње, његове измјене и допуне у средствима информисања или на други уобичајени начин (члан 44 став 1);

11) не изврши налог инспектора из члана 53 овог закона.

За прекршај из става 1 овог члана казниће се и одговорно лице привредног друштва или другог правног лица новчаном казном од једне половине до петнаестроструког износа минималне зараде у Републици.

Новчаном казном од десетоструког до стоструког износа минималне зараде у Републици за прекршај из става 1 тач. 1 до 10 овога члана казниће се предузетник.

Члан 57

Новчаном казном од једне половине до двадесетоструког износа минималне зараде у Републици казниће се за прекршај физичко лице, ако уредно не уклања дрвеће, растиње и лишће, односно благовремено не уклања сазреле пољопривредне културе и не предузима, по потреби, друге мјере заштите од пожара у прописаном појасу (члан 38 став 2).

VI ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 58

Подзаконски акти предвиђени овим законом донијеће се у року од шест мјесеци од дана ступања на снагу овог закона.

Жељезница Црне Горе АД Подгорица ће своју организацију ускладити до дана примјене овог закона.

Члан 59

Даном почетка примјене овог закона престаје да важи Закон о жељезници ("Службени лист СРЦГ", бр. 39/89 и 13/91).

Члан 60

Овај закон ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у "Службеном листу Републике Црне Горе", а примјењиваће се од 1. јануара 2005. године.

